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Myelogram 
 

A myelogram is an x �ray test to check your spinal cord and nerves. A small 
amount of radioactive dye is given for this test. The dye leaves your body 
after a few days.  
 
If you have any allergies to medicines, foods or other things, tell the 
staff before the test. 
 
If you are pregnant, or think you might be, tell the staff before the test. 
 
An adult family member or friend needs to come with you to take you home 
after the test. It is not safe for you to drive or leave alone.  
 
Arrive on time for your test. The test takes about 1 hour. 
 
To Prepare 
• Do not eat or drink anything, including water, after midnight before the 

test.  
• If you are to take your medicines the morning of the test, take them with 

sips of water only. 
 

During the Test 
• You will wear a hospital gown. 
• You lie on a table on your stomach or your side.  
• The doctor cleans part of your back. This may feel cold. 
• Numbing medicine is put into the skin of your back. 
• When the skin is numb, the doctor puts a needle in between the bones of 

your back. If you feel any pain, tell the doctor where and how it hurts. 
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Мієлограма  
 

Мієлограма  � це рентгенівське обстеження спинного мозку й 
спинномозкових нервів. Для цього обстеження вводиться невелика 
кількість радіоактивного барвника. Барвник виводиться з Вашого 
організму протягом кількох днів.  
 
Якщо у Вас виникають які-небудь алергії на ліки, продукти або 
що-небудь інше, сповістіть про це персонал до початку обстеження. 
 
Якщо Ви вагітні або думаєте, що можете бути вагітні, сповістіть 
про це персонал до обстеження. 
 
Необхідно, щоб з Вами прийшов дорослий член родини або друг для 
того,  
щоб доставити Вас додому після обстеження. Сідати за кермо або 
залишатися одному для Вас небезпечно.  
 
Не запізнюйтесь на це обстеження. Саме обстеження займе близько 1 
години. 
 
Для підготовки 
• З опівночі до початку аналізу не вживайте жодної їжі або напоїв, 
навіть води.  

• Якщо Ви повинні приймати ліки ранком у день обстеження, 
приймайте їх тільки з невеликою кількістю води.  

 
Під час обстеження 
• Вам запропонують надягти лікарняний одяг. 
• Ви ляжете на стіл на живіт або на спину.  
• Лікар продезинфікує частину Вашої спини. Ви можете відчути 
холод.  

• На шкіру Вашої спини будуть нанесені ліки, що спричинюють 
оніміння.  

• Коли шкіра оніміє, лікар введе голку між хребцями Вашої спини. 
Якщо Ви відчуєте який �небудь біль, повідомте лікаря, де саме і 
який біль Ви відчуваєте. 
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• Some fluid is removed for testing. 
• A small amount of dye is given through the needle so that the space 

around your spinal cord can be seen on x �ray.  
• You are asked to turn slowly and the table moves. 
• X�rays are taken while you are in different positions. 
• The needle is removed and a band �aid is placed over the spot. 
• More x�rays are taken. 
 
After the Test 
• Medicines given during the test will make you sleepy. You will need to 

have an adult family member or friend take you home for your safety. 
You will need to lie down in the car. 

• Lie in bed with your head up for the next 6 �8 hours. 
• Drink plenty of liquids to avoid a headache.  
• For the next 24 hours:  
─ An adult family member or friend should stay with you  
─ Rest  
─ Do not drive  

• Test results are sent to your doctor. Your doctor will share the results 
with you. 

 
Call your doctor right away if you: 
• Have a severe headache 
• Feel numb 
• Lose feeling in your fingers or toes 
• Are less alert or confused 
• Have a seizure or convulsions 
• Feel weak 
• Vomit 
 
Also call your doctor if your needle site: 
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• Буде відібрано невелику кількість рідини для аналізу.  
• Через голку буде введено невелику кількість барвнику таким чином, 
щоб простір біля Вашого спинного мозку було видно на 
рентгенівській установці.  

• Вас попросять повільно повернутися, після чого стіл буде 
переміщено.  

• Рентгенівські знімки робляться в момент, коли Ви приймаєте різні 
положення.  

• Потім голка виводиться і на місце введення голки поміщається 
пластир.  

• Буде зроблено додаткові рентгенівські знімки. 
 
Після обстеження 
• Ліки, дані під час обстеження, викликають сонливість. Для Вашої 
безпеки для того, щоб доставити Вас додому, знадобиться дорослий 
член родини  
або друг. Вам знадобиться прилягти в машині.  

• Ляжте в постіль із піднятою головою протягом наступних 6 � 8 
годин часів.  

• Пийте багато води, щоб уникнути головного болю.  
• Протягом наступних 24 годин:  
─ Дорослий член родини або друг повинні залишитися з Вами  
─ Відпочиньте  
─ Не сідаєте сідайте за кермо  

• Результати обстеження будуть відправлені Вашому лікарю. Ваш 
лікар пояснить Вам ці результати. 

 
Негайно зателефонуйте своєму лікарю, якщо у Вас: 
• Сильний головний біль  
• Оніміння  
• Втрата чутливості пальців рук або ніг  
• Ви менш менше пильні або збентежені  
• Судорога або конвульсії  
• Слабість  
• Блювота 
 
Також зателефонуйте Вашому лікарю, якщо на місці 
введення голки: 
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• Swells 
• Feels warm or gets red 
• Has bleeding that will not stop 
• Leaks clear fluid 
 
Talk to your doctor or nurse if you have any questions or concerns. 
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• Виникає пухлина  
• Відчуття тепла або почервоніння  
• Кровотеча, яка не припиняється  
• Виділення прозорої рідини  
 
Якщо у Вас є питання або сумніви, зверніться до Вашого лікаря 
або медичної сестри. 
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